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Előfizetési dijak : 

Egész évre 8 korona, fél évre 4 
A lap szellemi részét illető le- 

korona, községi jegyzőknek és 
tanitóknak egész évre 6 korona. 

Magánhirdetések dija : 

Négyszer hasábozott garmond 
sorért 10 fillér. 

Hivatalos hirdetések dija : 

Egyszeri közlésért, tekintet nél- 
kül a szöveg nagyságára, nyugta- 
bélyeggel és támlappal együtt 

6 korona. 

Nyilttér soronként 80 tillér. 

Többszöri hirdetésnél kedvez- 
mények nyujtatnak. 

———— 

LÁGT.- 
TÁRSADALMI HETILAP. 
— 

Megjelenik minden csütörtökön. 

velek a szerkesztőséghez, pénz- 

küldmények és hirdetések a 

kiadóhivatalhoz czimezendők. 

Kéziratok nem adatnak 

vissza. 

Bérmentetlen levelek csak is- 

mert kéztől fogadtatnak ol. 

Itt van a képviselőválasztás. 

Rohanva jött a nagy esemény. Az 

országgyülés berekesztetett. A képviselő 

választások a jövő hónap másodikán 

elkezdődnek és most benne vagyunk 

már a választási mozgalmak kellős kö- 

zepén. Hazafini reménységgel állunk a 

nagy kaosz küszöbén, melyből, hogy 

minél megfelelőbb törvényhozó testület 

alakuljon ki, az a forró óhajtása min- 

denkinek, aki hazáját szereti. 

A törvény, melyet a kuriai birásko- 

dásról hoztak, azzal kecsegtet, hogy 

most olyan képviselőválasztás lesz Magyar- 

országon, melyen a tiszta kéz elve ér- 

vényre jut. A választó polgárság, emelt 

fővel, nyugodt lelkiismerettel lép az urnák 
elé, nem a szenynyes érdek hozza ide, 
nem mint a birák eipelik a választási 
helyiségbe, hanem jön magától öntuda- 
tosan, hogy diadalhoz segitse az elvet, 
a zászlót, melynek senki által nem 
kényszeritve állott a szolgálatába... 

Ez az ideális cél lebegett azok előtt, 

kik a kuriai biráskodásról szóló törvényt 

megalkották és most már a jelöltektől 

és a választás tisztaságát ellenőrizni hi- 

vatott hatóságoktól függ, hogy ezt a 
szép célt el is tudjuk érni. 

Annál is inkább érdeke ez Magyar- 

országnak, mert mint már hónapok óta 

szemmel látható, egy nagy változás kü- 

szübén állunk. A régi rendszer, amely 

szerint közel harminc esztendőn keresz- 

tül kormányozták ezt az országot, mó- 
dosult, vagy ha jobban tetszik, helyet 
adott egy uj rendszernek. Más elvek, 

más jelszavak jöttek forgalomba s ahol 

az ország sorsát intézik, ott az uj jel- 

szavak érvényesülésre találnak. 

Bárhogy is forgassuk a dolgot, a 

jelöltnek ma már, vagy a külön vám- 
terület, vagy a vámközösség mellett kell 
annak idején állást foglalni. Tisztában 
kell lennünk azzal, merkantilista-e, avagy 
agrárius, - a kereskedelem, ipar s mező- 
gazdaság dolgában, hogy vélekedik ? Se- 
hol sincs olyan értéke az arany közép- 
utnak, mint ezekben a döntő fontosságu 
ügyekben s üdvözöljük lelkesedéssel azt 
a jelöltet, aki ezen az uton óhajt járni, 
akár a kormánypártból, akár a közjogi 
ellenzék soraiból kerül ki. 

És mondjuk el a jelöltnek mi is a 
mi vicinális programmbeszédünket. Adjuk 
tudtára kivánságainkat, követeléseinket, 
melyeknek csak a törvényhozás tehet 
eleget. Persze csak ugy van értelme e 
vicinális programmnak, ha az természetes 
és ki is vihető s ne kivánjuk jelölteink- 
től, hogy azok olyan dolgok kivitelére 
vállalkozzanak, melyek erőiket meghalad- 
ják, vagy melyek az összeférhetetlenségi 
törvénybe ütköznek. Józan belátás és a 
helyzet higgadt mérlegelése vezesse ab- 
ban a tekintetben a választó közönség 
vezetőit. 

Még a csendőrséghez és rendőrséghez 
volna néhány szavunk. Elrettentő példaként 
lebegjen előttünk a marosvásárhelyi eset. 
Aminő erélylyel ügyeljenek fel a csendre és 
rendre, olyan tapintattal és békességgel 
járjanak el kényes kötelességükben. 
Drága a polgárvér. 

S a nép, az istenadta nép becsülje 
meg magát, hogy méltó legyen a kuriai 
biráskodás törvényének fenkölt szelle- 
méhez. 
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Legnemesebb háziállatunk. 
(Különös tekintettel a ló gyötrő szemellenzőkre.) 

H. 

Babylonia és Assyria romjai közt anda- 
logva, sok nevezetes müemlékkel találkozunk. 
Figyelmünket különösen leköti az a relief, 
mely Tiglath Pilessar királyt szemlélteti, a ki, 

mint a történelemből tudjuk, 734. Kr. előtt 
Izraelországba tört be és Pekáh nevü király 

alattvalóinak egy részét fogságba hurczolta. 
Tiglath Pilessar a reliefeken ugy van feltün- 

tetve, a mint kétkerekü hadszekéren állva, 
jobb kezében ostort tart, mig balkezével a 
gyeplőt fogja; a másik alak ernyőt tart a 
király feje fölé. A lovakat két szolga vezeti ; 
mindenik egy lónak a gyeplőjét fogja. A lovak 
pompásan vannak földiszitve sallanggal, 
gyöngygyel, stb., de vaskos testüek. Elütnek 
tehát nagyon is az ó- egiptomi müemlékeken 
látható fnom termetü s nemes tartásu lovak- 

tól. Megjegyzendő, hogy az assyr-babyloniai 
müűemlékeken sem találkozunk sehol azokkal 
a lózaklató szemzőkkel. A gondolat még a 

villamnál is gyorsabb levén, vajmi könnyü 
dolog gondolatban egy pillanat alatt Ő-Persia 
határait átlépni. Tegyük meg tehát gondolat- 

ban e lépést! A persa műemlékek egyike I. 

Sapor (Schapaer) királynak ama győzedelmét 
ábrázolja, melyet Valerianus, római császár 

fölött nyert. Miután ugyanis a római biroda- 

lom keleti provinciái legnagyobb részt persa 

kézbe kerültek, Valerián császár haddal ke- 
letre indult s kezdetben szerencsésen hada- 
kozott, elfoglalta Syriát és Mesopotámiába 
vonult; de az elleségtől megvesztegetett Macri- 
anus tanácsára veszedelmes helyen bocsátkozott 
csatába a persákkal. A rómaiak vereséget 
szenvedtek és a 70 éves Valerián császár az 
ellenség kezébe került 259. Kr. után. A 
győztes persa király a leggyalázatosabban bánt 
Valeriánus-sal, mint foglyával. Bilincsekre 
verette s igy mutogatta őt országában minden- 
felé. Ha lóra szállt, a 70 éves aggastyánnak 
háta szolgált neki zsámolyul. Végre némelyek 
szerint ugy halt meg, hogy a persa király 
parancsára elevenen nyuzták meg őt. Az a 
műemlék, mely I. Sapornak Valerián fölötti 
győzemét ünnepli, a persa királyt lovon ülve 
ábrázolja; előtte Valerián császár térden állva 

terjeszti ki könyörögve két kezét a császár 
felé, mig a mögötte látható rómaiak lovat, 
elefántot, drága ruhákat s másféle ajándékokat 
ajánlanak föl a győztes királynak, kit egész 
lovas csapat kisér. A lovak mind egyenlően 
vannak fölkantározva. A szembosszantó ellen- 
zővel sem itt, sem másutt nem találkozunk a 
persa műemlékeken. 

Hogy az ó-görög műemlékeken sehol 
nyoma sines a szemellenzőnek a lovaknál, azt 
majdnem fölösleges emliteni, mert hiszen azok 
a finom műérzékü és müűizlésü görögök, kik 
a lónak szemét nem ritkán eszményitve, ide- 
álizálva ugy alkották, mintha nem is állaté, ha- 
nem emberé volna, s kik azt a müűelvet val- 
lották, hogy a legtermészetesebb a legszebb, 
hogyan is jöhettek volna arra az otromba 
gondolatra, a lónak épen a legnemesebb és 
legremekebb részét t. i. szemét, homályba 
burkolva eltakarni ? Nem, a görögök ágyában 
nem születhetett meg az a barbár gondolat, 
a ló fejére oly mesterkélt diszt, - amilyen 
a szemellenző, — aggatni, mely a természet- 
től oly szépnek alkotott lófejet természetes- 
ségéből kivetkőzteti, eltorzitja és a gyámolta- 
lanság és bárgyuság szinében tünteti főll 

A görögök tanitványainak, a rómaiaknak 
műemlékein azokat a bárgyu szemellenzőket 
természetes ugyanazon okból hiába keressük. 

Helyén levőnek tartom egy füst alatt 
megjegyezni, hogy a mi nyergünket és kengyel- 
vasunkat sem a görögök, sem a rómaiak nem 
ismerték. Nyergek helyett takarókkal éltek, 
melyek bőrből vagy posztóból voltak; néha 
himzett drága szövetből készültek. A kengyel- 
vas még ismeretlen levén, azt akként pótol- 
ták, hogy a lovakat is ugy, miként még 
napjainkban is a tevéket, arra tanitották, hogy 
letérdeljenek, mikor valaki rájok akart ülni. 
Dárda és bot segitségével is szoktak lóra 
pattanni, vagy pedig legörnyedt rabszolgáik 
hátára lépve vagy kis lábtók segitségével ül- 
tek föl. Hogy utközben a lovas, ha leszállt 
lováról, erre ismét gyorsan fölülhessen, római 
és görög országutakon bizonyos távolságban 
egymástól kellő magasságu kövek voltak 
fölállitva. Zabola sem volt elejénte használat- 
ban. Ezt a legrégibb időkben kötél, vessző és 
a lóhajtónak puszta szava pótolta. 

A régi indiaiaknál és chinaiaknál, kiknél 
a ló szintén már évezredek óta szelid háziál- 
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Derengés. 

Halkan dorombol cirmos az öledben, 

Talpát nyaldossa, vendég jönne tán ? 

Unott, egyhangu tompa sercenéssel, 

Ketyeg az óra kis szobánk falán. 
A bükkfa tömb a széles kandallóban 

Izzó parázs csak, lángra kapni rest 

És lassu szárnynyal, lomha lebbenéssel 

Száll el fölöttünk csendesen az est. 

És lassu szárnyu lomha lebbenését, 
Amint lehajtott fővel hallgatom, 
Ugy elmerengek egy ősrégi nótán, 

Egy észvesztő, bóditó dallamon . . . 
.,.Süvit a szél s a tajttaréjos áron 
Barázdát szánt röptében a sirály, 
És lennt, a sellők hüvös csarnokában 
Omló fővényen ül Harold király. 

Otthagyta népét, hadverő hajóit – 
A norman hősök vértezett hadát, 
A hirnevet, mely mint az esti árnyék 

Nyomában járt három világon át. 

Jogarja eltört, szétfoszlott palástja, 
Kincsét az éj viharja hordta szét, 
Otthagyta mind, csak sellője ölébe 
Hajthatta fáradt, koronás fejét. . . 

... Jer közelebb, simitsd meg izzó orcám, 

Csókold meg lázas, szomjas ajkamat, 

Hadd elfelednem a mit elvesziték 
A csillogó, a fényes álmokat. 
Oh hagyj felednem, ne gondolj a multtal, 
Lelkem vesztett zománcát ne keresd 
És lassu szárnynyal, lomha lebbenéssel, 
Szálljon fölöttünk csöndesen az est. . . 

Szilágyi Ferencz. 

A fátyolos hölgy. 
A harmadik emeletről a kis szőke hivatal- 

nokné elment nyaralni. A nagy, piszkos bér- 
házban megbotránkozva tárgyalták az esetet 
és sürün lehetett hallani haragos kifakadá- 
sokat. 

– A gyalázatos ! Mind elhurcolja, amit 
a férje nagynehezen összekapar. 

A kövér mechanikusné, a ki nem tudni 
miért, kiváltkép haragudott a csinos, szőke 
asszonykára, epésen jegyezte meg: 

—– Na, ennek a teremtésnek sem lesz 
jó vége ! 

A kis szőke hivatalnokné szóval eluta- 
zott. Konflis vitte a pályaudvarhoz és renge- 
teg kalap, meg egyéb skatulyákat cipelt ma- 
gával. 

A férjét, a boldogtalan Sulyok Jánost 
őszintén sajnálták a nagy bérház lakói. Igye- 
keztek is ezt jólelküleg kimutatni. A kövér 
mechanikusné megállitotta az első szalma- 

özvegy napon Sulyok Jánost. 
- Hát elment a kedves felesége, Su- 

lyok ur? 
—– El biz az! 
És Sulyok János komoran, gondtelen 

lógatta a fejét. Sóhajtott egyet és lenézett a 
napsütött tág udvarra. 

A kövér mechanikusné ujra fölvett 
a szót. 

- Hm, nagy baj ez a mai szük világ- 
ban. Nemde, Sulyok ur ? 

Sulyok János hosszu, száraz ujjaival, me- 
lyek sárgák voltak a dohányzástól, végigsi- 
mitotta a homlokát és ujra sóhajtott. 

— Az asszonynak igaza van, – mondta 
aztán – szórakozni is kell. 

A kövér mechanikusné nem szólt töb- 
bet. Gunyosan nézett a boldogtalan Sulyokra 
és vont egyet a vállán. 

—– Papucs alatt nyög a jámbor! – 
gondolta és dühösen ment vissza a lakásba. 

A nagy bérházban, hol csupa szegény 
ember lakott és a gyerekek révén mindenki 
ismerte egymást, még egy hétig legalább tár- 
gyalták az esetet. Sulyok Jánost már nem 
is sajnálták. Pipogya ember, papucshős, ez 
volt róla az általános vélemény. Megérdemli 
a sorsát. 

Egy hét mulva a nagy, piszkos bérház- 
ban még nagyobb botrány történt. És épen a 
harmadik emeleten a Sulyok János lakásán. 

Sulyok Jánoshoz ugyanis egy sürün le- 
fátyolozott asszonyszemélyt láttak bemenni 
fényes délben, aki aztán ki se jött többet. A 
kövér meehanikusné vette észre legelőbb. 

—- A szeretője Sulyoknak bizonyára, 
mondta ki a szenteneiát. 

A bérház lakóinál nagy felháborodást 
keltett az eset. Egyszerre Sulyokné felé for- 
dult a részvét, aki bizonyára nem is sejti a 
csunya árulást, amit elkövetnek ellene. Sze- 
gény asszony, tán szándékában sem volt a 
nyaralás, hiszen olyan jó asszonykának látszott. 

Ez a cudar, farizeus ember tuszkolta el bi- 
zonyára, hogy ne legyen utba. 

A sürün fátyolozott nő pedig éjjel-nap- 
pal ott tartózkodott a Sulyok János lakásán. 
Csak néha-néha mozdult ki, akkor is Su- 
lyokkal. 

A mechanikusné egyre dühösebben sza- 
ladt le a házfelügyelőnéhez : 

—- De édes nagysád, hogy engedhetik ezt 
meg? Szóljon az urának, hogy jelentse fel a 
rendőrségnél. Minden tisztességes lakos ki- 
költözik innen ! 

A házfelügyelő, a hatalmas, nagy bika- 
ölő sváb dühösen mordult rá a feleségére, 
amikor ez a mechanikusné inditványával elő- 
állott. 

—- Csak az kellene, hogy én a Sulyokot 
följelentsem. Nem tudod, hogy Sulyok a 
városnál dolgozik. A multkor is, mikor va- 
laki följelentett, hogy egészségtelenek a la- 
kások, egyedül neki köszönhettük, hogy meg 
nem büntettek. 

– Hát semmit sem lehet tenni ? 
—– Nem! 

A bérház lakóit ette a méreg. Még is 
gyalázat, hogy ilyen cédaság eshetik meg 
büntetlenül. Írni kellene annak a szegény 
Sulyoknénak. A kövér urechanikusné gyorsan 
vállalkozott is rá. De nem lehetett megtudni 
a Sulyokné cimét. Sulyok, a cudar, a farizeus, 
ugy látszik, előre számitott erre is. 

A piszkos bérház szenzációja ki jutott 
az utcára is. Lent a bérkocsiállomásnál jóizü- 
eket mondtak róla a mosdatlan száju bér- 
kocsisok. A tehetetlenség érzéseé, a mely 
Sulyokkal szemben ránehezedett a bérházi 
lakókra, a megszólásban, szapulásban keresett 
magának kielégitést.



ismeretlenek lat, a szemzők szintén egészen 
voltak. 

Hogy a ló szemét gyötrő ellenző nem 
támadhatott az arabok fejében sem, azt 
természetesnek fogjuk találni, mihelyt meg- 
ismerkedünk azzal, hogy miként gondolkodik 
az arab a lóról és hogy mily bánásmódban 
részesiti. Már csikókorában ugy gondozza, 
mintha a családhoz tartoznék; nem is csoda 
ennélfogva, hogy annyira megszelidül, hogy 
vele még az egészen apró gyerekek is félelem 
nélkül ugy játszhatnak, mint valamely nagyobb 
kutyával. Bebizonyul amaz állitás igazsága, 
hogy minél szelidebben, minél emberségeseb- 
ben bánik az ember a maga lovával, annál 
szelidebb, mondhatni, annál emberibb lesz az. 
Az arabnak szájából a ló csikókorától fogva 
egyetlenegy rosz szót sem hall s az arabnak 
kezétől egyetlenegy ütést sem kap. Nines 
ostorra szüksége, elég egy intő, egy nógató 
szó ! Hogy mily gyöngéden, mily kiméletesen 
bánik az arab a maga lovával, az abból is 
kitünik, hogy a zabolát elejénte pamuttal bo- 
ritja be, hogy a ló könnyebben szokja meg a 
neki kellemetlen vasat a szájában; a nyerget 
is elejénte lehetőleg könnyen csatolja a ló 
hátára. Szóval, minden szavában és tettében 
szeretetet és gyöngédséget árul el lova iránt. 
Az arab költészet is tele van a ló dicséretével. 
A szeméről azt mondja az arab költő, hogy 
,oly tiszta s oly éles, hogy a szőrszálat is 
meglátja a sötétben.4 E dicséretet, sajnos, 
nem lehet a mi lovainkról is elmondani, 
melyeket az a szemző csakhamar vaksiakká 
szokott tenni ! 

Mielőtt a lónak európai hazájára térnénk 
át, vessünk még egy futó pillantást Amerika 
ujabb hazájára. ,Ujabb hazájára,4 mondom, 
mert abból a tényből, hogy Dél-Amerikában 
a ,Pampas" minden részében még mindig 
barangolnak vadlovak, melyeknek száma sok 
ezerre rug, nem szabad azt következtetni, 
hogy Amerika a lónak egyik ősi hazája. E 
vadlovak ugyanis nem eredeti vadlovak. Azt 
az 1535. évben alapitott várost, melyet egész- 
séges, jó levegőjéről Buenos-Aires névvel il- 
lettek a spanyolok, (bueno ugyanis annyi, 
mint jó és aire annyi, mint levegő) azt a 
várost későbben elhagyták lakosai, kik sietsé- 
gökben vagy gondatlanságból nem vitték ma- 
gokkal valamennyi lovukat. Midőn egy fél- 
század mulva t. i. 1580. gyarmatosok ujra 
fölkeresték az elhagyott várost s ujra kezd- 
tek benne lakni, nagy meglepetésökre tömér- 
dek vadlovat találtak ott, mint az ott maradt 
szelid lovaknak elvadult utódjait. Ez tehát 
ama vad lovaknak eredete, melyek a Rio de 
la Plata déli vidékein nagy csapatokban, 
melyek némelyike 10-12.000 lovat számlál, 
tanyáznak. Minthogy európaiak hozták a lo- 
vat Amerikába, tehát nem csoda, hogy körül- 
belül ugyanazon bánásmódban részesülnek a 
lovak ott, mint nálunk. Sőt ugy látszik, a 
tanitványok néha még tul is tesznek európai 
mestereiken. Még élénk emlékezetünkben 
vannak azok az amerikai lókinzók, kik pár 
év előtt Budapesten, a városligetben mutogat- 
ták magokat. Mily durván bántak ők lovaik- 
kal! Hogy rángatták a zabolát jobbra-balra, 
mintha csak szét akarták volna repeszteni a 
lónak a száját! A mutatvány fénypontja az 
volt, midőn egy lovas szurós párnát rakott 
lovára ! Meg-megrezzent fájdalmában a szegény 
pára, mikor a lovas a szurós párnát a lóra 
csatolva, a szijat meg-meghuzta! Azután föl- 
ülve a lóra, körülvágtatott vele! S a ló való- 
ságos caprioleteket, igazi bakugrásokat tett 
kinjában! S a jó közönség ? Mulatott rajta s 
tapsolt! Pedig az illető lónyuzó nem tapsot, 

A kövér mechanikusné azonban vissza- 
folytotta dühét, számitotta a napokat, a mi- 
korra Sulyokné megérkezik a nyaralásból. 
Hat hétnél tán csak nem nyaral tovább, a 
nagy urak is addig szoktak. 

És hat hét mulva csakugyan megjött 
Sulyokné. Az a céda teremtés, a Sulyok sze- 
retője a sürü fátyolával már két nappal előbb 
eltünt. A boldogtalan Sulyoknét ujra konflis 
hozta az állomástól s a lépcsőkön föl a Su- 
lyok János karján jött. Az egész bérház kiál- 
lott a folyosóra és onnan nézte, amint a Su- 
lyok-pár boldogan, vidáman a lakásába tért. 

Az a cudar Sulyok János egy csöpp 
bünbánatot nem érzett. Szemtelenül nézett a 
folyosón és vidáman köszöntötte a kövér 
mechanikusnét. 

— Na hiszen várj csak, lesz holnap ne 
mulass ! – gondolta a mechanikusné dühösen 
és annyira elöntötte az epe, hogy kénytelen 
volt elpáholni a kis fiát, aki ott lábatlankodott 
körülötte. 

Sulyok Jánosné másnap reggel jókedvüen, 
üdén rebbent ki a lakásból, kosárral a kezé- 
ben. Sietett a csarnokba. A folyosón elébe 
állt a mechanikusné. 

— Na, hogy mulatott édes Nagysád? — 
kérdezte édeskésen. 

A kis, szőke, filigrán asszony elpirult. 
—– Jól, nágyon jól, - mondta zavartan 

és igyekezett elszabadulni. 
- Oh, oh, édes nagysád, meghiszem 

azt! Hiszen ki nem mulat jól fürdőn ? Hanem 
tudja, itthon is jól mulattak. Már mint, teszem, 
a kedves férje. Oh, az nagyon jól mulatott. 

hanem fogházbüntetést érdemelt volna; mert 
hiszen az 1879. évben alkotott 40. törvény- 
czikk 85. fejezete igy szól: „Aki nyilvánosan 
botrányt okozó módon állatot kinoz, vagy 
durván bántalmaz, ugyszintén, ki az állatkinzás 
ellen kiadott rendeletet vagy szabályrendeletet 
megszegi : nyolcz napig terjedhető elzárással 
és száz forintig terjedhető bénzbüntetéssel 
büntetendő.* 

Teritsük a feledés pokróczát ez eseményre 
s térjünk át végre Európára, saját földrészünkre 
melynek müveltségi máza alatt annyi kedély- 
sivárság lappang; ahol a keményszivüség 
ürömpoharának keserüségét a humanitás 
aránylag csak kevés mézcseppel enyhiti. Hogy 
Európában a ló már régóta háziállat, azt a 
többi közt ama lócsontváztöredékek is bizo- 
nyitják, melynek a sveici kőkorszakbeli cölöp- 
épületeken (Pfahlbauten) találtattak. 

Hogy azóta keresztezés, észszerü fölne- 
velés és gondos ápolás következtében abból 
az egyszerü háziállatból mily különféle — 
részben a legnemessebb fajtáju — lovak jöt- 
tek létre, annak fölsorolását, mint kitüzött 
célomtól messze esőt, mellőzvén, mindjárt an- 
nak megbeszélésére térek át, hogy vajjon 
Európában jelenleg részesül-e a ló általában 
oly bánásmódban, melyben részesülnie kellene ? 
A tények, a tapasztalatok, sajnos, arról győz- 
nek meg minkent, hogy szó sem lehet arról, 
hogy a lovak nálunk általában a kellő, meg- 
felelő bánásmódban részesülnek. 

A ló a szakértők összhangzó véleménye 
szerint a 40-ik évet könnyen elérhetné. De 
él-e nálunk ennyi ideig ? Szó sincs róla! A 
legtöbb ló alig éri el nálunk a 40-nek a felét, 
a 20 évet. S milyenek közönségesen azok a 
lovak, melyek elérték a 20 évet? Többnyire 
már oly erőtlenek, hogy már csak a legaljasb 
munkára használhatják, mig ezeknek terhe 
alatt is össze nem roskadnak, tönkre nem 
mennek. Vajjon hol keressük ennek okát! 
Nem másban, mint ama bánásmódban, mely- 
ben nálunk a lovat, a legnemesebb háziállatot 
általában részesitik. 

Mindazok, kiknek alkalmok volt a' ló 
természetét tanulmányozni, arra a meggyőző- 
désre jutottak, hogy a fiatal ló természettől 
jóindulatu, s hogy nyugalommal, türelemmel, 
szelidséggel és jutalmazásokkal többre megy az 
ember a lónál, mint erőszakkal és goromba, 
durva, kegyetlen bánásmóddal. Megfigyelő- és 
emlékezőtehetsége és a már emlitett jóindulata 
teszik azt lehetővé, mondja Brehm, hogy a 
lovat mindarra meg lehet tanitani, amire 
például az elefántot vagy a kutyát. Megtanulja, 
hogy fejével igen és nemet tud mondani; hogy 
lábdobbanásival meg tudja mondani, hogy 
hány az óra; megtanulja érteni tanitójának 
azt a szavát, mely azt parancsolja neki, hogy 
tetesse betegnek magát, hogy ennek jeléül 
horgaszsza le fejét, hogy rogyjon össze, hogy 
terüljön el holtan a földön, s hogy egy más 
parancsszóra ismét felugorjék, stb. S mindezt 
a tanitó nem ugy éri el, hogy a tanitandó 
lovat káromkodva fenyegeti, ütlegeli, éhezteti : 
hanem ugy, szeliden szól hozzá, nyájasan vere- 
geti, barátságosan cirógatja s olykor-olykor 
jutalmul és buzditásul egy-egy izes falatot ad 
neki; mert tanitója abból a helyes fölfogásból 
indul ki, hogy a tanitandó lóval épen ugy 
kell bánni, miként egy jó, értelmes emberrel, 
mikor ezt tanitani akarja. Ami a tanitandó 
emberre jó hatással van, mondja vajmi szépen 
Brehm, a legnagyobb tekintélyek egyike az 
állatismeret terén, az jó hatásu a tanitandó lóra 
is. Emberileg kell a lóval bánni, ha emberit 
akarunk vele megértetni, ha emberi dolgokra, 
emberi teendőkre akarjuk tanitani. Embersé- 

— Hát jól tette, - mondta az aszonyka 
ártatlanul, - mit csinálhatott volna ? 

Ugy ? Nagyon jó. Hát csak jöjjön be édes 
nagysád hozzám, majd beszélek én magának 
szép dolgokat... 

És cipelte magához a boldogtalan 
szonyt. 

—- Na hiszen alaposan elkeseritettem 
azt a szegény teremtést, – mondta később 
a házfelügyelőnének a kövér mechanikusné. — 
Ugy el volt képedve, hogy még szólni sem 
tudott. Elválnak, biztosan elválnak. 

A nagy, piszkos bérházban, mint futótüz 
terjedt el a hir, hogy Sulyokné mindent tud. 
Na hiszen lészen itt spektákulum ! 

És este a bérházi lakók majd hogy 
szoborrá nem váltak a meglepetéstől. A 
Sulyok-pár vidáman, boldogan jelent meg a 
folyosón. Sulyok János vitte az asszony virá- 
gos ernyőjét és közben kacagva köszöntötte 
a kövér mechanikusnét. A népligetbe mentek 
és Sulyokné szerelmesen simult a férjéhez. 

A bérházban értelmetlenül bámultak 
egymásra az emberek. Csak bámultak és ők, 
a jámborok nem tudták, hogy Sulyokné 
nyaralása csak egy hétig tartott s hogy a 
többi öt hetet mint hü és odaadó hitves a 
férje oldala mellett töltötte a kis, szőke 
asszony. És öt héten át mint a férje szeretője 
sürü fátyol alatt szerepelt Sulyok Jánosné. 

Pakots Józset. 

asz- 

ges bánásmód nemesiti a lovat, baromi bánás- 
mód ellenben a lovat közönséges barommá 
aljasitja le, kiölvén belőle minden jó tulajdon- 
ságot. Valamint már számos, eredetileg jóindu- 
latu embert, ugy már számos jólndulatu lovat 
is csökönössé, engedetlenné, rosz indulatuvá 
tett a durva embertelen bánásmód. 

Most ezennel áttérhetünk arra a themára, 
melynek accordjait cikkem kezdetén már 
néhányszor megpenditettem volt. Több izben 
hangsulyoztam már ugyanis azt, hogy a régi 
korban sem az egiptomiaknál, sem az assyrok- 
nál és babyloniaknál, sem a persáknál, sem 
Indiában és Chinában, sem továbbá a régi 
görögöknél és rómaiaknál a szemzőnek neve- 
zett lógyötrő szerszámnak semmi nyomát 
sem találjuk. Most tehát az a kérdés támad, 
hogy mikor jött divatba ? Erre teljesen kielé- 
gitő választ még nem birok adni, de annyit 
biztosan mondhatok, hogy ez az izléstelen, 
oktalan és kegyetlen divat nem oly régi, 
mint sokan talán hinni szeretnék. Némelyek 
szerint elejénte csak a legelőkelőbbeknek 
diszhintóiba fogott lovak viselték fejükön 
azokat a szemzőket, még pedig csakis mint 
puszta diszt s minthogy a lovak előkelő tulaj- 
donosai sokszor cimereiket varatták a szem- 
zőkre, ezek nem ritkán szörnyü nagyok vol- 
tak. OÖnálló buvárlataim e kérdést illetőleg 
arról győztek meg engem, hogy a mult szá- 
zad második feléig még mindig vajmi kevéssé 
volt elterjedve a szemzők használata még az 
uri hintókba fogott lovaknál is, amint egyálta- 
lában a hintó maga is, mely (miként a 
,Leipziger III. Zeitung"-nak egyik nemrégi 
cikke kimutatta, magyar találmány) azokat a 
hordozható székeket, melyekben az előkelők 
magokat szolgák által vitették, csak nagyon 
lassan szoritotta ki. Kutatásaim között IV. 
Henrik franczia király diszkocsijának egy 
rajzára bukkantam, melv a kocsiba fogott lovat 
szemző nélkül tünteti föl. Ebből bátran 
következtethetjük, hogy azon időben, a mely- 
ben IV. Henrik franczia király uralkodott, 
uralkodott pedig 1589-től, vagyis a 16. század 
végétől fogva egészen 1610-ig, vagyis a 17. 
század elejéig, a franczia előkelőknek hintaiba 
fogott lovak sem viseltek szemzőt, mert hiszen 
tudvalevő dolog, hogy az előkelők szokásaira 
nézve az udvari szokás mérték- és irányadó 
szokott lenni: ,„Regis ad exemplum totus 
componitur orbis." (A király példáját az egész 
világ követi.) 

Érdekes és tanulságos XIV. Lajos fran- 
ezia király udvari hintajának a rajza is. A 
diszkocsiba fogott hat ló nem visel szemzőt. 
Ha meggondoljuk, hogy mily mértékadó volt 
XIV. Lajos udvara a divat minden terén, 
bátran föltehetjük, hogy az előkelők hintaiba 
fogott lovak XIV. Lajos nralkodása alatt, 
vagyis 1643-tól 1715-ig sem viseltek szemző- 
ket. Ezek tehát későbben keletkeztek. Hogy 
mikor, arról majd más közleményemben. 

Thewrewk Árpád. 

Különfélék. 
— Kinevezés. A pénzügyminiszter a 

zilahi pénzügyigazgatósághoz Tráger Antal 
tasnádi kir. adóhivatali ellenőrt pénzügyi segéd- 
titkárrá nevezte ki. 

— Pártgyülés. A szilágy-somlyói kép- 
viselő választókerület 48-as és függetlenségi 
pártjának végrehajtó választmánya folyó hó 
18-ik napján – pénteken — a városi szin- 
ház helyiségében délután 2 órakor gyülést 
tart. Ennek befejezése után pedig a 48-as és 
függetlenségi párt közgyülése fog ugyanott 
megtartatni. 

Hivatalvizsgálatok. Vármegyénk 
alispánja a tiszti főügyész közbenjöttével, a 
f. hó 3. és 3. napján a krasznai főszolgabirói 
és a bogdánházi körjegyzői irodákat vizsgálta 
meg. A főszolgabirói hivatalnál mintaszerü 
pontosságot, kitünő ügykezelést, a körjegyzői 
irodában pedig teljesen kielégitő rendet és 
ügyvitelt konstatált. 

– Ujl tanár. A zilahi főiskolánál a val- 
lás- és közoktatásügyi m. kir. miniszter dr. 
Bessenyei Lajos tanárjelöltet a zilahi ev. ref. 
főgymnasiumhoz helyettes tanárrá nevezte ki. 

—- Választási mozgalmak a várme- 
gyében. A szilágy-somlyói választóke- 
rület 48-as és függetlenségi pártjának végre- 
hajtó választmánya f. hó 6-ik napján elhatá- 
rozta, hogy Ugron Gábort a jelöltség elfo- 
gadására küldöttségileg felkéri, - ha pe- 
dig mindenképpen megmarad amaz elhatáro- 
zása mellett, hogy mandátumot többé nem 
vállal, - ez esetben báró Prónay Dezső 
főrendiházi tagot kérik fel. Ugrontól időköz- 
ben olyan értelmü sürgöny érkezvén, hogy 
legrövidebb idő alatt városunkba érkezik, a 
Bideskuthy György pártelnök vezetése alatt 
kiküldött küldöttség el sem indult. A pén- 
tekre hirdetett nagy pártgyülésre várják, hogy 
Ugron Gábor személyesen leérkezik s akkor 
adand végleges nyilatkozatot arra, hogy elfo- 
gadja-é a jelöltséget, avagy sem. - Sokan 
felültek ama hirnek, hogy dr. Papp József 
nyugalmazott kir. táblai biró, budapesti lakos, 
a szilágy-somlyó választókerületben, némelyek 

szerint nemzetiségi, mások szerint meg sza- 
badelvü párti programmal föllépett volna. 
Mindebből ugyanis csak annyi igaz, hogy dr. 
Papp József a nagy-somkuti kerületben lé- 
pett fel. Mint hirlik, a szilágy-somlyói vá- 
lasztókerületben a szabadelvü párt jelöltet sem 
állit. - Vármegyénk többi kerületeiben is 
nagyon gyönge érdeklődés mutatkozik a kü- 
szöbön álló választások iránt. Zilahon 
Lengyel Zoltán függetlenségi jelölt még min- 
dig egyedül áll, - a szabadelvü párt még 
ezután gyülésezik s még most is kérdés, ál- 
lit-é föl ellenjelöltet. - A diósadi kerü- 
letben dr. Sámuel Lázár szabadelvü párti 
szintén ellenjelölt nélkül áll, a dr. Szentki- 
rályi Zoltán rk. plébános függetlenségi párti 
fölléptetése csak kacsa maradt. - Szilágy- 
Csehben dr. Neményi Ambrus szabadelvü 
párti ellenjelölt nélkül áll. - Tasnádon 
a függetlenségi dr. Horváth Zoltán fővárosi 
ügyvéddel szemben Szemere Miklós szabad- 
elvü pártit emlegetik. Tasnádon a 48-as és 
függetlenségi párt folyó hó 15-én délelőtt 10 
órakor, a ,Központi szálloda? nagytermében 
szervezkedő értekezletet tart, melyen a párt 
nagynevü elnöke, Kossuth Ferencz is szemé- 
lyesen részt veszen. 

– Esküdtszéki tárgyalások. A folyó 
évi október hónapi esküdtszéki eyklusra ed- 
dig a következő bünperek tüzettek ki tár- 
gyalásra. Október 7-ik napjára: Csókási 
Imre ellen, szándékos emberölés büntettének 
kisérlete miatt; — október 8-ik napjára : 
Barna Mihály és társa ellen, rablás büntette 
miatt; — október hó 9-ik napjára: Tondora 
József ellen, halált okozott sulyos testi sértés 
büntette miatt; – október hó 10-ik nap- 
jára: Jeszenszky Lajos ellen, szándékos em- 
berölés büntettének kisérlete és lopás büntette 
miatt; — (ez a májusi ciklusban is tárgyal- 
tatott már, azonban nevezett vádlott elmebeli 
állapotának megvizsgálása miatt elhalaszta- 
tott); — október hó 10. és 11-ik napjaira : 
özv. Cs. Bálint Mihályné sz.-csehi lakos ellen, 
gyilkosság büntette miatt, (most nevezettel 
szemben a májusi cyklusban tartott tárgyalás 
rendén a tárgyalás uj esküdtszék elé utasi- 
tott)); — október hó 14-ik napjára: Danyilla 
Dánielné ellen, gyujtogatás büntette miatt. — 
A fenti eyklusban még két bünpernek a tár- 
gyalása is kilátásban van. - Birák lesznek 
Benkő József, kir. törv. elnök, Kulin Imre, 
Bokor István kir. törvszéki birák, a jegyzők : 
a törvényszéki jegyzők felváltva. - Az es- 
küdtszék szolgálati lajstroma ez ülésszakra 
ez: rendes esküdtek: Bikfalvy Albert földbir- 
tokos, (Szamos-Széplak), Bari István kovács, 
Eltzenbaum Róbert főerdész, (Kegye), Hulka 
Károly kereskedő, (Tasnád), Besenczi Péter 
épitész, (Sz.-Somlyó), Veverán József ügyvéd, 
(Sz.-Somlyó,) Salamon Herman haszonbérlő, 
(Náprád), dr. Hunyady János ügyvéd, (Tasnád), 
Bikfalvy Ferencz kereskedő, Balogh Gyula asz- 
talos, Fülöőp Gyögy földbirtokos (T.-Szántó), 
ifj. Kapus Sámuel várm. főszámvevő, Honi 
Izidor gazdatiszt, (Zsibó), Kethely István föld- 
birtokos, (Sz.-Somlyó), br Kemény Árpád 
nagybirtokos, (Sz.-Kövesd), Baczó Kálmán főld- 
birtokos, (Kusaly), Groszmann Armin földbirt. 
(Romlot,) Récsey Lajos földbirtokos, (Érmind- 
szent), Úlmann Benjamin szeszgyáros. (Magyar- 
Valkó), Imre Endre földbirt. (M.-Baksa), Dull 
János takarékpénztári igazgató, Judovits József 
földb. (Náprád), Sternberg Sándor földb. 
(A.-Szopor), Kovács István földb. (Er-Kávás), 
Páskuj Antal földb. (Sz.-Somlyó), Lázár Fe- 
rencz földb., Horváth Bertalan földb. (Hid- 
vég), ifj. Pálinkás Endre földb. (Akos), Szabó 
Domokos földb., (Kraszna), Seres Samu nyom- 
dász; — helyettes esküdtek: Petrovich Ede 
fényképész, Rózsa János mészáros, Rotari- 
desz József kalapos, Szigyártó György timár, 
Knorr Károly nyug. pénztárnok, Nagy Mihály 
mészáros, Hoppé Lipót tanár, Kónya Miklós 
vendéglős, Szabó Péter kőmives, Pigai Ká- 
roly földbirtokos. 

– Dr. Király Péter debreczeni ügy- 
védet, lapunk tehetséges munkatársát, a mar- 

gittai választókerület 48-as és függetlenségi 
párti polgársága a képviselő jelöltség elfoga- 
dására fölkérte. 

—– Választási mozgalmak. Az ország- 
gyülési választások főkellékét a zászlók ké- 
pezik. - A rózsahegyi magyar textilipar rt., 
a zászlószövetek gyártását oly mérvben bővi- 
tette ki, hogy az országnak ebbeli szükségle- 
tét teljesen fedezni képes. Ezen hazai ipar- 
vállalat, a gyártmány kitünő minősége és szin- 
tartósága, továbbá olcsó árak által tünik ki. 
A magyar textilipar rt. központi képviselettel 
Freudiger Mózes és Fiait (Budapest, 
Laudon-utca 6.) bizta meg, kik eddig is a 
hazai ipar fejlesztése körül nagy érdemeket 
szereztek. E cég ugy a fővárosban, mint na- 
gyobb vidéki városokban oly cégeknél, kik 
eddig is a zászló elárusitásával foglalkoztak, 
főelárusitó helyeket létesit, ahol megrendelé- 
seket a gyár által megállapitott eredeti árak 
mellett vesznek fel. Bővebb felvilágositást, 
vagy képes árjegyzéket ingyen és bérmentve 
küldenek. 

—– A tiztorintosok bevonása. Az osztrák- 
magyar bank szeptember elsején kezdte meg 
a tizforintos bankjegyek bevonását. A husz- 
koronás bankjegyek a tizforintosok tulnyomó



részét már is kiszoritották a forgalomból és 

igy rövid idő mulva alig látunk már ilyeneket. 

K tizforintos bankjegyek 1881. január 3-án, 

tehát 20 és fél évvel ezelőtt kerültek forga- 

lomba. A tizforintos bankjegyeket egy éven 

belül váltja be a bank és még készfizetés 

gyanánt is elfogadja. Később egy bizonyos 

időpontig már csak beváltás utján, ezen idő- 

ponton tul pedig csak kivételes kérelem mel- 

lett fogja elfogadni. Majd egy bizonyos határ- 

időt fognak kiszabni, melyen tul a tizforinto- 

sok érvénytelenek lesznek. Érdekes különben, 

hogy a huszkoronás bankjegyeknek sincs ál- 

landó jellegük, hanem a készfizetések felvéte- 

lével teljesen el fognak tünni a forgalomból. 

A bankszabály értelmében ugyanis a készfize- 

tések felvétele ntán a legkisebb bankjegy az 

ötvenkoronás lesz. 
- Vetőmagvak hamisitása. Budapest- 

ről jelenti tudósitónk, hogy Budapest főváros 

közigazgatási bizottsága a napokban tartott 

ülésén Deutsech Gyula budapesti magnagy- 
kereskedő hamisitási ügyével foglalkozott. 

Deutsch hangzatos igéretekkel sózta a vidéki 
gazdaközönség nyakába a különböző gazdasági 
vetőmagvakat, melyek a legtöbb esetben silá- 

nyak, illetve ügyes hamísitások voltak és 

természetesen az a gazda, aki az ő magvaiból 

vásárolt és azt vetette el – érzékenyen károso- 

dott. Legínkább a lóhere magvakkal manipu- 

lált, mert ez az üzlet nagyon jövedelmező 

volt. A magyar lóheremag csiraképessége 

ugyanis több mint 90", — ő pedig a kitünő 
magyar lóheremagot olyan silány amerikai 

maggal keverte, amelynek a csiraképessége 

csak 6".-ot tesz ki. Áz elvetett magot már 
nem lehet megvizsgálni és igy hiába panasz- 

kodott a gazdaközönség - Deutsech Gyulára 

nem volt rábizonyitható bünös manipulációja. 

Az idén kora tavaszszal azután váratlanul 

viasgálatot tartottak Deutsch Gyulánál, amely- 

nek során konstatálták, hogy 32 zsák ame- 

rikai magot pár nap alatt megrendelőinek szét- 

küldött és azonkivül az üzletében és a közraktá- 

rakban nagymennyiségü ilyen magot találtak. 

A hamis lóheremagot elkobozták és a vizsgá- 
latot ellene meginditották. A közigazgatási 
bizottság Deutseh Gyulát, tekintve, hogy 
a magyar magkereskedelem jó hirnevének a 
külföld és a vidéki gazdaközönség előtt való 

megrontására törekedett, - hogy a vidéki 
gazdáknak a hamisitással érzékeny károkat 
okozott, és végül, hogy vetőmag hamisitásért 

egy izben már büntetve is volt – tizenöt 
napi elzárásra, 800 korona pénz- 

büntetésre és a költségek fizetésére 

itélte. - Ebből az esetből is láthatja a gazda- 

közönség, hogy mennyire óvatosnak kell lennie 

a vetőmag vásárlásánál, mert lelketlen keres- 

kedők érzékenyen megkárosithatják, - és 

épen ezt elkerülendő feltétlenül szükségük 

van a gazdáknak arra, hogy teljesen megbiz- 

ható magkereskedőnél szerezzék be szükségle- 
tüket. Ez az eset kell, hogy óvatosságra intse 

a gazdákat. 
- Szólóeltartás módja. A szüret ide- 

jén időszerünek tartjuk a szőlő eltartásának 

egy biztos módját t. olvasóinkkal közölni. 

Franecziaországban egy szőlős gazda szüret 
alkalmával ugyanis a szőlőfürtöket a szokásos 
módon padlásán és pincéjében helyezte el, s 

egy része a fürtöknek a spirituszos kamrába 

került. Jó idő mulva a szölőfürtökről a rothadt 

bogyókat eladás előtt letisztitották, mely alka- 

lommal a spirituszos kamrában elhelyezettekre 

is rákerült a sor, de nagy meglepetésre a für- 

tök itt egész frissek és teljesen épek marad- 

tak. E felfedezés után tett kisérletek a követ- 

kező eljárási módra vezettek: Az eltartandó 

szőlő befogadására egy téglából készült és 
belülről cémenttel bevont tartót készitenek, 
melyre egy jól elzárható kis ajtót alkalmaznak. 
Ebbe a tartóba a szőlöfürtöket gyalu forgácsra 

rakják és egy széles száju alkohollal megtöl- 

tött nyitott üveget helyeznek el a tartó belse- 

jébe. A padláson és pincében elhelyezett, 

ugyanazon fajta szőlők alig, hogy decemberig 

voltak eltarthatók, természetesen már csak 

megfonnyadva. Ez eljárás egyszerü, olcsó és 

általános alkalmazása nálunk is nagy jelentő- 
ségü volna. 

— 50.000 diófa. Darányi földmivelési 

miniszter a gazdasági egyesületek utján tudatja 

az érdekelt gazdákkal, hogy Gurahoncon az 

Arad-Csanád vasuttársaság faiskolájában 50000 

három-öt éves diófa, darabonként 20 fillérjével 

eladó. Kisgazdák többen is csoportosulva 
megrendelhetik, legkevesebb 100 darabos 
mennyiségben. Szegényebb sorsu kisbirto- 

kosok államsegitség gyanánt ingyen részesül- 

nek a gyümölcsfából, ha a szállitási költséget 

viselik. - 
—– Vetőmagvak. (Mauthner Ödön tudósi- 

tása). Őszi borsó és homokbükköny az elmult 

hét legkeresettebb cikkei közé sorozhatók, 

azonban biborhere, Szt.-János rozs, téli árpa 
is elég élénk forgalomban részesültek. Vörös- 

heremag. Az elmult hét óta lényeges változás 

nem történt. A Bánságból beérkező magmin- 

ták közt néhány minőségileg szép tétel is 

fordult elő. A Dunántuli kerületekből mennyi- 
ségileg csekély, de minőségre nézve szép téte- 

lek ajánltattak. Lucernamag alig kináltatott 

és most már kétség sem fér ahhoz, hogy 

hazánkban a termés igen gyenge. A franczia- 

országi jelentések kedvezőbbek. Uj áru 118-125 
k. áron ajánltatik Provencei állomáson. Balta- 
cimmag az eddigi jelentések szerint szintén 
gyenge termést fog adni. Fümagvakra ugy 
Ángolországból mint Dániából és egyáltalán 
az összes termelőországokból igen kedvező 
tudósitások érkeznek. Jegyzések 50 kilónként 
Budapesten: Vörös heremag 50-56 korona. 
Lucernamag 45-55 korona. Biborheremag 
23-25 korona. Baltacimmag 13-15 korona. 
Őszi borsó 7–750 korona. 

— Ragályos betegségek. Folyó évi 
szeptember hó 8-iki állapotnak megfelelőleg 
a ,Földmivelésügyi Ertesitőben'" 
az állategészségügyi kimutatás Szilágyvárme- 
gyéről következő hivatalos adatokat közli: 
Lépfene: Kraszna 1 udv., Solymos 1 udv., 
– Takonykór és bőrféreg: Pele 1 
udvar, Szilágy-Kövesd 1 udvar. - Rühkór: 
Veszettség: Szilágy-Csek 1 udvar. 
Magyar-Patak 1 udv., Ér-Kőrös 1 udv., 
Ráton 1 udvar, Egerbegy 2 udvar, Tóhát 1 
udvar, Girókuta 1 udvar, Debren 2 udvar, 
Gurzófalva 1 udvar, Borzova 1 udvar, Galgó 
1 udvar, Fürmenyes 2 udvar, - Sertés- 
orbánec: Galponya 6 udvar. - Sertés- 
vész: Nagyfalu 1 t., Szakácsi 1 t., Ujnémet 
2 t., Szilágy-Panit 5 udvar, Kis-Goroszló 10 
udvar. 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos : 

BgBÖLÖNI SÁNDOR. 

Hirdetések. 

Önkéntes árverés, 
Szilágy-Somlyón, a Kraszna-utcában 

(Oláh-uteca) levő, az 1723-ik sztjkvben 

T42. hrsz. a. foglalt 1 kat. hold és 
1400 C öl területü szabad belső 
telkem, melyen van két ház, pince, 
istálló, fás szin, jó ivóvizü, bőforrásu kut, 

gyümölcsös, stb., folyó évi szeptember 

hó 27-én délután 3 órakor a hely- 
szinén tartandó önkéntes árverésen 
a legkedvezőbb fizetési föltételek mellett 
eladatik. 

Kikiáltási ár 5000 korona. 

A vételárból a Krasznamegyei ta- 

karékpénztár 2000 korona betáblázott 

követelése beszámittatik. 

Az árverési föltételek megtekinthetők 

Vies Sézsef 
mérnök tulajdonosnál. 

3482-–1901. tkvi szám. 

Árverési hirdetmény. 
A Krasznamegyei takarékpénztár szilágy- 

somlyói cégnek, mint végrehajtatónak és Csá- 
kány József budapesti lakos ezennel csatla- 
koztatott végrehajtatóknak Csákány Amália 
kémeri lakos végrehajtást szenvedő elleni 
végrehajtási ügyében a birói árverés: 1) A 
Krasznamegyei takarékpénztár végrehajtató 
javára 310 korona tőke, ennek 1900. évi 
december 5-től járó 6", kamatai, 7 korona 
50 fillér óvási, ia'l, váltódij, 30 korona 09 
fillér perbeli, 12 korona 6őfillér végrehajtási, 
19 korona árveréskérési s a további költsé- 
gek erejéig és 

2) Csákány József végrehajtató javára 
32 frt (64 korona) és 30 korona és jár. ere- 
jéig az 1881. LX. t.-c. alapján ezennel elren- 
deltetik, határnapul 1901. évi szeptember 
hó 30-ik napjának d. e. 9 órai megkez- 
déssel a zilahi kir. törvényszék területén 
fekvő Kémer községházához kitüzetik; az ár- 
verési feltételek pedig a következőkben álla- 
pittatnak meg : 

I. Amikor is elárvereztetnek 
esetén a kikiáltási áron alul is. 

1. A) Végrehajtást. szenvedőnek, vala- 
mint Csákány Gergely, Zsuzsa, József, Anna 
telekkönyvi társtulajdonosoknak a kémeri 635. 
sztikvben A. t 2. rsz. 3035. hrszmu ingatlana 
az 1881. LX. t.-c. 156. §-a rendelkezése 
alapján egészen 23 korona kikiáltasi árban. 

B) Végrehajtást szenvedőnek a kémeri 
1186 sztjkvben : 

a) A. T 1. rsz. 1373jb. hrsz. szőlő in- 
gatlana 128 korona kikiáltási árban, 

szükség 

ingatlant tényleges 

b) A. t 2. rsz. 2482]4. hrsz. 
gatlan 23 korona kikiáltási árban. 

c) A. T 4. rsz. 498. hrsz. házas ingat- 
lan 5Ő1 korona kikiáltási árban. 

d) A. T 5-6. rsz. 3033b. 3034. hrsz. 
szántó ingatlan 2169 korona kikiáltási árban. 

2) Arverelni szándékozók kivétel nélkül 
tartoznak a kikiáltási ár tizszáztóliát kész- 

pénzben, vagy óvadékképes értékpapirban a 

birósági kiküldött kezéhez bánatpénzül előre 
letenni, avagy annak előzetes letétbe helye- 
zéséről nyert elismervényt átadni. 

Arverési feltételek. 
1) Legtöbbet igérő köteles a vételárt 

három egyenlő részletben és pedig az elsőt a 
leütéstől számitandó 30 nap alatt, a másodikat 
ugyanazon naptól számitandó 45 nap alatt, a 
harmadikat, melybe a bánatpénz is beszámi- 
tandó, 60 nap alatt, mindenkori ő'l kamattall 
a sz.-somlyói kir. adó-, mint letéthivatalná 
39425-1881. I. M. sz. letétkezelési szabály- 
rendelet szerinti eljárással befizetni. 

2) Tartozik vevő az árveréstől kezdve a 
birtokkal járó minden közterhet viselni s a 
vételtárgy után kiszabandó kinestári illetéket 
fizetni s az épületet tüzkár ellen biztositani. 

8) Amennyiben jobb vételári igéret utó- 
lagosan nem tétetnék, jogositva lesz vevő az 

erdő in- 

árverés jogerejüvé váltával innen nyerendő 
vételi bizonyitvány mellett a megvásárolt 

birtok és használatába 
átvenni; de a tulajdonjog csak az 
feltételek teljesitése után fog részére hivatal- 
ból bekebeleztetni. 

4) Ha árverési vásárló az igért vételárat 
és járulékait a kitüzött határidőben be nem 
fizetné, ellene bármelyik érdekelt fél kérel- 
mére az 1881. évi LX. t.-e. 185. §-a alapján 
foglalt következmények terhe mellett ujabb 
árverés fog elrendeltetni. 

Az árverési hirdetmény 
ezen kir. járásbiróság tkvi hatóságánál és 
Kémer községházánál a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők. 

Ezen árverési hirdetmény és feltételek, 
továbbá a ,Szilágy-Somlyó" helyi lapban 
leendő egyszeri közzététel végett, az árverési 
hirdetmény kivonat végrehajtatónak azzal a 
felhivással adatik ki, hogy a közzétételt 
igazoló lappéldányt az árverésen a kiküldött- 
nek adja át, továbbá az árverési hirdetmény 
és feltételek közzététel és kifüggesztés végett 
Kárásztelek és Zálnok szomszédos községi 
előljáróságoknak és az összes érdekelteknek 

és feltételek 

a keresetre hozott első végzésre előirt sza- 
bályok szerint kézbesittetni rendeltetnek. 

Jelen árverés a kémeri 635. és 1186. 
sztjkvben feljegyzendő. 

Kir. járásbiróság mint tkvi hatóság. Sz.- 
Somlyón, 1901. évi julius hó 6-án. 

SZABÓ BERTALAN, 
kir. aljárásbiró. 

3682-1901. tkvi szám. 

Ujabbi árverési hirdetmény és feltételek. 

A kir. kincstár végrehajtatónak Peres 
Onucz Danyileszi alsó-szopori lakos végrehaj- 
tást szenvedő ellen folytatott ügyében a 
végrehajtási árverés 213 korona 74 fillér 

az tőke, ennek 5"l. kamatai, 30 korona 21 fillér 
eddigi és 17 korona 30 fillér árveréskérési s 
a további költségek kielégitése végett a zilahi 

kir. törvényszék (tasnádi kir. járásbiróság) te- 
rületén levő Alsó-Szopor község határán 
fekvő az alsó-szopori 236. tkvi régi 1230 
hrsz. ingatlannak megfelelő 1129-380]b. uj 
hrsz. ingatlannak a végrehajtási törvény 156. 
§-a értelmében egészben, tehát ugy végre- 
hajtást szenvedő Peres Onucz egyharmad 
rész, mint tkvi társtulajdonos Peres Vaszalika, 
kiskoru Peres Floáre és Peres Manriska két- 
harmad rész illetőségére is 11 korona, - a 
régi 236. sztkvi 2044., 2056., 2059. hrsz. 
ingatlanoknak megfelelő uj 477. sztkvi 
1717-8]C., 2076-7. hrszra 6005 korona, — 
a 378. sztkvi urbéri erdő-legelőből 4j4647-ed 
részre 15 koronában ezennel megállapitott 
kikiáltási árban ezennel elrendeltetik s az 
árverés megtartására határidőül 1901. évi 
szeptember hó 24-ik napjának d. e. 9 

órája Alsó-Szopor községházához tüzetik ki, 
mikor a jelzett ingatlanok a kikiáltási áron 
alul is eladatnak. 

Arverelni szándékozók tartoznak a ki- 
kiáltási ár tizszáztóliát készpénzben, vagy 
óvadékképes értékpapirban a birósági kikül- 
dött kezéhez bánatpénzül előre letenni, vagy 

az annak előre letétbe helyezéséről nyert el- 
ismervényt átadni. 

Vevő köteles a vételárt az árverés jog- 

erőre emelkedésétől járó 15., 30., 45. napi idő- 
közökben, három részletben az árverés nap- 
jától járó 6*. kamattal együtt a tasnádi kir. 
adó, mint letétpénztárnál befizetnii. - A bá- 
natpénz az utolsó részletbe számittatik be. 

A többi árverési feltételek pedig a kö- 
vetkezőkben állapittatnak meg : 

1) Vevő tartozik az árveréstől kezdve a 
birtokkal járó minden közterhet viselni s a 

árveréei 

vétel tárgya után kiszabandó kincstári illeté- 
ket fizetni. 

2) Amennyiben magasabb igéret utóla- 
gosan nem tétetnék, jogositva lesz vevő az 
árverés jogerőssé váltával innen nyerendő vé- 
teli bizonyitvány alapján a megvett birtokot 
tényleges birtok és használatába átvenni, a 
tulajdonjog csak a vételár teljes lefizetése 
után fog vevő javára hivatalból bekebeleztetni. 

Ha árverési vásárló az igért vételárt és 
járulékait a kitüzött határidőben be nem 
fizetné, ellene bármelyik érdekelt fél kérel- 
mére, az 1881. LX. t.-c. 185. §-a alapján 
visszárverés fog elrendeltetni. 

A kir. járásbiróság mint tkvi hatóság. 
Tasnád, 19Ő1. évi julius hó 3-án. 

DERCSÉNYI, 
kir. járásbiró. 

Legjobb 

szépitő 

szer. hetetlen A női szépségl 
elérésére, tökéletesitésére és ilen- 
tartására legkitünőbb és legbiz- 

tosabb a 

FÖLDES-féle 

Margit Kreme, 
mely vegytiszta, sem higanyt, sem 
ólmot nem tartalmaz, teljesen ár- 

talmatlan és zsirmentes. 
Ezen világhirü arckenőcs pár nap 
alatt eltávolit szeplőt, májfoltot, 
pattanást, bőratkát (Mitesser) és 
és minden más bőrbajt. Kisimitja a 
ráncokat, redőket, himlóhelyeket 
és az arcot fehérré, simává és 

üdévé varázsolja. 

Legkitünőbb óvszer a nap és szél 
bofolyása ellen. 

Ára: kis tégely 50 kr, nagy tégely 
1 frt., Margít hölgypor 60 kr., Mar- 
git szappan 35 kr., Margit fogpép 
(Zahnpasta) 50 kr., Margit arcviz 
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Számtalan elismerő és köszönő levél. 
Postán utánvétellel, vagy a pénz előzetes 

elküldésével küldi a készitő : 

FÖLDES KELEMEN 
gyógyszerész ARAD. 

Kapható minden gyógyszertárban, 
drogériában és illatszer-kereske- 

désben. 
Főraktár SzilágySomlyón: Balás 

i Zsigmond gyógy- 

tók birói- szertárában Csodás, 

lag üldöz- 
gyors 

tetnek. hatásu 

Szép, tágas, nagy 

üzlethelyiség 
Szilágy-Somlyón, kispiactéren, legélénkebb 
helyen, nagy, tágas üzlelhelyiség, négy nagy 
kirakattal, raktárral, berendezéssel, 

anélkül, 

azonnal kiadó. m 
Alkalmas nagybani, vagy kicsinybeni el- 

árusitásra, divatárunak, vas- és füszerüzletnek, 
kávéháznak. 

Ezen üzletben hosszas éveken át divat- 
áruraktár volt, mely kicsinybeni elárusitás 
mellett 80.000 koronát forgalmazott. 

Értekezhetni lehet Szilágy-Somlyón Len- 
gyel Ferencz urnál. 1-3 

Az üzlet esetleg részletezve is kivehető. 

vagy 

ég é é e 

Eladó makktermés. 
Domoszló község határán, a sarmasági 

vasutállomástól 7 klméternyi távolságra fekvő 
140 kat. holdnyi tölgy- és kevés bükk-erdő 

igen szép és dus 

makktermése 
szabad kézből eladó. 

A területen bőséges viz található, tehát 
makkoltatásra igen alkalmas. 

Értekezhetni dr. Veress Sándor fő- 

szolgabiróval Zilahon,
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Szüretelési eszközeinket szerezzük be idejekorán, 

Schottola Ernő cégnél 
BUDAPESTEN, 

Fonciére palota, Andrássy-ut és Váczi-körut sarkán. 

Legjobb szerkezetü 

borsajtók, borszivattyuk, erjesztő 

edényekben, szőlőszedő és válo- 

gató ollókban, legnagyobb raktár 

és legolcsóbb árak. 

szőlőzuzók, 

Képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 

s 

MamumEmammmmmamNammNEEHEHNEHmS 

SZISZEK 

A zalathnai kénkovand ipar r-t. 

brassói kénsav és mütrágyagyára 
ajánlja legjobb minőségü mindennemü 

MUTRAÁGYÁIT 
a t. cz gazdaközönség b. figyelmébe, melyekből állandó raktárt tart 

meg- SZILÁGY-SOMLYÓN. 

Ugyszintén képviselője: 

Hofherr és Schrantz gazdasági gépgyárának. 

S
 

SÁNDOR 
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A legujabban javitott cs. 
és kir. szabadalmazott 
Pollitzer-féle gummi-sérvkötő 
a leghiresebb orvosi tekintélyek 
által ez időben a legjobbnak 
ismertetett el. - Nem csuszik 
le a testről és nem okoz semmi- 
nemü kellemetlen nyomást, ugy 
éjjel, mint nappal hordható. 

Miután a sérvbajos orvosilag 
megvizsgáltatott, a Peloták a 
sérvhez idomittatnak és a sérv- 

kötő biztonsági övvel lesz el- 
látva, amely a testről való le- 
csuszást megakadályozza. 

mellett eszközöl : 

Fontos sérvbajosoknak. 

Ára: egyoldalunak 7-től 10-írtig, kétoldalunak 10-től 16 frtig. 
Sérvkötőnél kéretik megrendelésnél a test bősége, azonkivül hogy a sérvv 

jobb, bal, vagy mind a két oldalon van. - Megrendeléseket a legnagyobb titoktartás 

POLLITZER MÓR és FIA 
cs. és kir. szabadalmazott kötszerészek 

ma BUDAPEST, V,., Deák Ferencz-utcza 10. 

Alapittatott 1854-ben. 

aés 
Budgpest Dedzktvoncrnrez/ 

558.–1901. végrh. szám. 

Agrverési hirdetmény-. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel köz- 
hirré teszi, hogy a zilahi kir. törvényszék 
1901. évi 3573. számu végzése következtében 
Veverán József sz.-somlyói ügyvéd által kép- 
viselt a Közgazdasági bank javára Zahortye 
Péter és társai bolyáni lakos ellen 54 korona 
s jár. erejéig 1901. évi julius hó 24-én 
foganatositott kielégitési végrehajtás utján le- 
és felülfoglalt és 659 koronára becsült kö- 
vetkező ingóságok, u. m.: szarvasmarhák, 
lovak, házi butorok és gazdasági felszerelések 
nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a sz.-somlyói kir. járás- 
biróság 1901-ik évi V. 463/2. számu végzése 
folytán 54 korona tőkekövetelés, ennek 1901. 
évi február hó 1. napjától járó 6"j. kamatai, 

és eddig összesen 73 korona 88 fillérben 
biróilag már megállapitott költségek erejéig 
az árverés Bogdándon a községházánál 
leendő eszközlésére 1901. évi szeptember 
hó 18-ik napjának délelőtti 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándé- 
kozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 
107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet igérőnek, szükség esetén 
becsáron alul iselfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságo- 
kat mások is le- és felülfoglaltatták, és azokra 
kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverésen 
az 1881. évi LX. 
ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Sz.-Somlyón, 1901. évi augusztus 
hó 24-ik napján. ROSKA VERTÁN, 

kír. bir. végrehajtó. 

zz z 

üügyében a birói árverés ifj. 
részére 600 korona tőke, ennek 1899. 

12 órája 

t.-c. 120. §. értelmében 

4295-1901. tkvsz. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
Zoványi Jenő és társának Szegedi 

László és társai elleni vagyonközösség 
megszüntetési ügyében a sz.-somlyói kir. 
járásbiróság területén lévő zoványi 106. 
sztekvben A. I. 677., 811. és 615. hrsz. 
ingatlanok 1228 koronában, — az 590. 
sztkvben A. t 121. és 985. hrsz. a. 
irt ingatlanok 1030 koronában ezennel 
meghatározott kikiáltási árban elárverez- 
tetnek. 

Az árverés megtartására határidőül 
1901. évi november hó 30. napjának 
d. e. 10 órája Zovány községházához 
tüzetik ki. 

Arverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 100/,-át készpénz- 
ben, vagy óvadékképes értékpapirban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy a bá- 
natpénznek a biróságnál előleges elhe- 
lyezéséről kiállitott szabályszerü elismer- 
vényt átszolgáltatni. 

Kir. jbiróság mint tkvi hatóság. Sz.- 
Somlyón, 1901. augusztus 18-án. 

VIDOVICH, 
kir. albiró. 

nez séz séz séz sez mé méz ez 

ég xéz 
1 Zene tanitás. 

0 Az iskolai év megnyilta *0 
s alkalmából értesitem a szü- z 

lőket és zenekedvelő közön- * s 

s séget, hogy a gimnáziumi sz 
rendes zeneórákon kivül ta- 

. nulóknak és felnőtteknek is 
adok magánházaknál — v 

ré fizetési feltételek . szerény fizetési feltételek. 
* mellett — * - 

séz s sez 
zeneórákat. 

sez Konecsny János, éz 
* rém, katb. kánter, 
t gimn. zenetanár. 
= : 

éz z z sz 

2636-1901. tkvi szám. 

Arverési hirdetmény. 
Ifj. Tulbure János és csatlakozott Veve- 

rán József végrehajtatóknak Manga Mitru 
végrehajtást szenvedő elleni végrehajtási 

Tulbure János 
évi 

32 kor. február hó 16-tól járó 5*. kamatai, 
50 fillér perbeli, I6 korona 60 fillér végre- 
hajtás kérési, 30 korona ingósági végrehajtás 

foganatositási, 17 korona 9Ő fillér árveréské- 
rési s a további költségek Veverán József 
részére 40 korona költség erejéig ezennel 
elrendeltetik, határnapul 1901. évi szeptem- 
ber hó 18-ik napjának délelőtti 9 órai meg- 
kezdéssel a zilahi kir. törvényszék területén 

fekvő Kraszna-Horváth községházához kitüze- 
tik, az árverési feltételek pedig a követke- 
zőkben állapittatnak meg: 

I. Amikor is elárvereztetnek 
esetén a kikiáltási áron alól is. 

Végrehajtást szenvedőő Manga Mitrunak 
a kraszna-horváti 219. sztjbvben A. I. 1-4. 
rsz. 301., 368., 311. és 119. hrsz. alatt fog- 
lalt ingatlanbeli háromnegyed részbeni illet- 
ménye 1202 korona kikiáltási árban. 

2) Arverelni szándékozók kivétel nélkül 
tartoznak a kikiáltási ár tizszáztóliját kész- 
pénzben, vagy óvadékképes értékpapirban a 
birósági kiküldött kezéhez bánatpénzül előre 
letenni, avagy annak előzetes letétbe helye- 
zéséről nyert elismervényt átadni. 

Arverési feltételek. 
1) Legtöbbet igérő köteles a vételár első 

felét a leütéstől 15, másik felét, urelybe a 
bánatpénz is beszámitandó, ujabbi 15 nap 
alatt, mindenkori 5". kamattal a sz.-som- 
lyói kir. adó-, mint letéthivatalnál a 3942- 
1881. I. M. sz. letétkezelési szabályrendelet 
szerinti eljárással lefizetni. 

2) Tartozik vevő az árveréstől kezdve a 
birtokkal járó minden közterhet viselni s a 
vétei tárgya után kiszabandó kincstári illeté- 
ket fizetni s az épületet tüzkár ellen bizto- 
sitani. 

Amennyiben jobb vételári igéret utóla- 
gosan nem tétetnék, jogosult lesz vevő az 
árverés jogerejüvé váltával innen nyerendő 
vételi bizonyitvány mellett a megvásárolt in- 
gatlant tényleges birtok és használatába át- 
venni és a tulajdonjog csak az árverési fel- 
tételek teljesitése után fog részére hivatalból 
bekebeleztetni. 

Ha árverési vásárló az igért vételár és 
járulékait a kitüzött időben be nem fizetné, 
ellene bármelyik érdekelt fél kérelmére az 
1881. évi 60. t.-e. 185. §-ban foglalt követ- 
kezmények terhe mellett ujabb árverés fog 
elrendeltetni. 

Jelen árverési hirdetmény és feltételek 
ezen kir. járásbiróságnak telekkönyvi ható- 
ságánál és Kraszna-Horvát községházánál a 
hivatalos órák alatt megtekinthetők és az 
árverési hirdetmény a ,Szilágy-Somlyó" cimü 
lapban közzéteendő s végrehajtató képviselője 
felhivatik, hogy a közzétételt igazoló lappél- 
dányt az árverés foganatositásakor a kikül- 
döttnek adja át. 

Jelen árverés a Manga Mitru illetmé- 
nyére a kraszna-horváti 219. sztjkvben fel- 
jegyzendő. 

Kir. járásbiróság mint tkvi hatóság. Sz.- 
Somlyó, 1901. évi junius hó 18-án. 

SZABÓ BERTALAN, 
kir. aljárásbiró. 

TÖRKÖLY, 

szilvoriu, mum ég ánom likőröket 
bárki hideg uton, minden készülék nélkül 

kitüunő minőségben előállithat. 

Kezelési könyv és árlapok ingyen. 

WATTHERIOH A. 
BUDAPEST, 

VII., Dohány-utca 5. szám. 

Sörmérő-készülékek, cikkek a borkeze- 

léshez, minden borbetegség elleni szerek. 

szükség 

Első és legrégibb üzlet e szakmában. 
Fennáll 30 év óta. 3-65 

TxS- Milleniumi kiállitás 1896 

STAHEHEL és LE 
: Nagy milleniumi érem. 

NNER Budapegt, 
Trieur és lemezlyukasztó gyár. 

Gyár: Katona József-utoza 8. sz., Margithid és nyugoti pályaudvar közt. 
Ajánljuk az általunk gyártott legjobb minóségü : 

Trieurök : 

buza, árpa, vagy rozs közüli kiválasztására. 
Trieurök: a zabnak, vagy árpának a buza 
közüli és a gömbölyü magvak kiválasztására. 
Lencsetisztitó és osztályozó trieurök az 

a konkoly és bükkönynek a 

árpa 
sára. 
Osztályozó trieurök. 

kiválasztására és a lencse osztályozá- 

Szabadalmazott Irleur és osztályozógépek 
minden gabonafaj tisztitására és tetszés szerinti osztályozására. - Elvállalunk 
Gutjahr és Müller, illetve Mayer rendszerü trieurök csekély költséggel a 
trieur beküldése mellett ezen szabadalmazott trieurökké átalakitását. 

Malom-Trieurhengerek, vagy burkolatai. 
Lyukasztott, 

vagy gazdasági célokra. 
vagy hasitott lemezek tetszés szerinti nagyságban ipari, 
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Árjegyzékek, vagy mintakönyvek ingyen és bérmentve küldetnek. 

Nyomatott Bölöni Sándor gyorssajtóján Szilágy-Somlyón. 1901.


